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NI1COLAS MARISCHAEL
un orfevre en la matiere

Créée en 1924 par son grand-pere Edouard,
puis développée par son pere René, Nicolas
Marischael incarne la 3¢ génération de cette

entreprise d’orfevrerie familiale.

Aprés avoir quitté son atelier «historique» de la rue Saintonge,
pour s’installer, sur les conseils avisés, de son ¢pouse Marie-
Louise, dans une des magnifiques boutiques du Viaduc des
Arts, dans le 12¢ arrondissement de Paris, Nicolas Marischael a
donné libre cours a sa créativité. Cette derniére I'a entraing vers
des compositions qui allient la contemporanéité et la technolo-
gie, la ot vraiment elle crée la surprise!

ATTITUDE-LUXE — Pour vous était-ce une ¢vidence de

reprendre cette entreprise familiale ?

Nicolas MARISCHAEL — Clest devenu une évidence,
comme un fil conducteur, mais sur plusicurs axes, Deux élé-
ments sont présents dans notre parcours familial: une activité
professionnelle et une activité sportive. Mon grand-pére, ori-
ginaire de Dunkerque, est venu a Paris, vers I"ige de 15 ans,
et est entré comme apprenti, dans la Maison d’Orfévrerie
Risler et Carré, puis il a rencontré ma grand-mere. 1ls ont cu
4 enfants, dont "ainé, qui est mon pére. 11 est devenu ouvrier
cuillieriste — il fabriquait des couverts a fagon — puis contre-
maitre. Par ailleurs, dans le méme temps, mon grand-pére a
eu une activité sportive, et il a créé un club de waterpolo a
la Banque de France, ou il a formé de nombreux dirigeants.
Puis il a ouvert son propre atelier et, s'il ne possédait pas de
presse, nous avons toujours ici, a
et des outils tres anciens qui ne se trouvent plus avjourd’hui, 11
a formé mon pere, qui lui-méme s'est mis 4 son compte, et qui
s'est dirigé vers la fabrication de picces de forme. Cependant, a
cette 'époque, la vente d’argent massif a commencé 4 chuter a
cause de Parrivée du métal argenté et de I'inox. Mon pére sest
alors spécialisé dans la restauration d’argenterie ancienne, il est

a atelier, toutes ses matrices

vraiment devenu un expert, une référence, dans ce registre.
D’ailleurs, a ce jour, ai, grace a lui, une trés grande source de
documentation, L'otfévrerie est a la fois un métier trés com-
plexe en termes de réglementation, comme la joaillerie, mais
aussi tres répertorié, avec les poingons.

26 ATTITUDE LUXE 5 ALITOMNE 2018

Nicolas Marischael, a silversmith lor all
seasons — Nicolas Marischael represents the third
generation to work as a silersmith in his_family

Sirm, founded in 1924 by his grandfather Edouard

and later continued by his father René.

Following the astute advice of bis wife, Marie-Lowise, be left bis
“historic™ workshop in the Rue Saintonge to fransfer bis activity to
one of the superl boutignes in the Viadue des Avts, in the 121h
Arrondissement of Paris, where Nicolas Marischael was given free
rein to bix ereativity. This bas fed bim to work on creations that com-
bine a contensporary siyle with the latest technology, which gives vise to

plenty of surprises!

ATTITUDE-LUXE — Was carrying on the family business
always the obviows thing to do for you?

Nicolas MARISCHAEL — It% certainly become the obvions
thing sinee, and bas beew a constant in my life, bt in a nmber of
different ways. There are two ever-present factors in our family history:
oinr professional activity and onr sperting activity. My grandfather, who
was originally from Dunkirk, came to Paris when be was about 15
years old, became an apprentice with the silversmiths Risker & Carr,
and later met my grandmother. They bad four children, the eldest of
whom was my father. He became a spoonmaker making cutlery on
commission, and subsequently a foreman. Meampbile, my grandfather
was also at the same lime a keen sportsman, and founded a water-polo
elub at the Bank of France, where he trained a large number of yran-
agers, He then opened bis own workshop and, although he didn't have
bis own press, we still have, bere at the workshop, all bis monlds and
other very old tools that today bave practically disappeared. He trained
my fatber, who then set up in bis own vight, working in paiticular
with specially shaped pieces. However this was the period when sales of
sterfing silver were starting to fall off due to the arvival of silver-plated
wetals and stainless steel. So my father specialised in the restoration of
old silvermare, and becanre a real exipert and authority in the field. In
Jact, it’s thanks to him that today | still have an enormons amount of
documentation about the trade. Working with silver is a very complex
trade in terms of regulations, just like jewellery, and there is a lot of
classification, with different hallmarks.
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AL —Quelle définition donneriez-vous d’un orfévre a
quelqu’un qui ne connaitrait pas le métier ?

NM - La définition latine est, je crois, wawri ¢f faber», qui
fabrique, qui trayaille 'or, mais on confond souvent Porfevre et
le joaillier, ce ne sont pourtant pas du tout les mémes métiers.
L'otféevre erée les objets qui ornent la table, des objets de déco-
ration, qui peuvent étre en argent massif ou en métal argenté.

AL — Quel cursus avez-vous ?

NM - Jai passé un CAP et un BMA a Iécole de la rue du
Louvte; javais arrété mes études classiques pour devenir
apprenti, Fin 1989, j’ai passé les diplomes de 'ING (Institut
National de gemmologie) et jai suivi les cours dhistoire de
PArt du Louvre afin de pouvoir devenir Lixpert aupres des
tribunaux et de la Cour d’appel. L'histoire de Porfévrerie est
passionnante, nous oublions parfois qu’en France, a I'époque
des rois, les meubles Ctaient en argent massif. Louis XIV a
fondu pres de 20 tonnes dargent pour faire la guerre, Clest la
raison pour laquelle nous avons aujourd’hui, moins de pieces
anciennes que les anglais ou les allemands. 11 y aussi beau-
coup de faux XVILIY, d’ot Pimportance des poiﬁqons. Jusqu’a
la révolution, vous pouvez dater la fabrication a I'année pres,
grice aux poingons. Finsuite, sous Napoléon, ce n'est plus que
tous les 10 ans et depuis 1938 nous avons le méme poingon.
A part l'orfévre, qui signe ses picces avec son poingon, on ne
peut plus identifier Mannée de création.

AL —Vous avez changé de poingon en 2002, pour quelle
raison?

NM - Cela était lié 2 mes créations car j'ai changé de statut
juridique, et j'ai fait un poingon qui m'identific personnelle-
ment,

AL — Depuis 2011, votre entreprise a regu le label EPV
«bintreprise du Patrimoine Vivanty, label mis en place par

le ministere de Heonomie, des Finanees et de I'Industrie
afin de distinguer les entreprises francaises aux savoir-faire
artisanaux et industriels d'excellence. Aujourd’hui quelle est la
piece dont vous étes le plus fier?

NM - Jaime toutes mes créations, mais peut-ctre que celle
pour laquelle 7'ai une grande sensibilité, est mon service a the,
«Sphérer. Cet ensemble a nécessité 3 annces de travail; j'ai
d’abord créé la théiere, ensuite la boite i thé, le brileur, puis le
samovar, Il est en argent massif et en bois exotique, du cour-
baril. Je crée un objet par an, qui est numéroté et signé; quand
je Pai vendu, je le refais 4 la commande, et ainsi de suite jusqu’a
10 exemplaires, jamais davantage.

Mais je suis aussi trés fier de la théiere «'T' timey» et du dif-
fuseur de parfum «Osmos», Ces picces concrétisent ce que
j’aime faire, ce que japprends. Je suis heureux d’avoir réussi a
conerétiser ces créations qui illustrent mes préférences et mon
cheminement de pensée.
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AL — How wonld yon define a silversmith to somebody who doesn't
know anything about the profession?

INM — The Urench word for onr frade is orfevre, which comes, 1 think,

Srom the Latin anri and faber, meaning “someone who makes (or

works with) gold", but there is often a lot of confusion with jewellers,
which is not at all the same profession. The silversiith ereates e
objects that decorate your dinner-table or other places, and may be made
of sterling silver or silver-plated metal.

AL What qualifications do you have?

NM — I pussed vocational training certificates at the Fooles de la Rue
dir Lonvre, having balted my conventional studies to star! my appren-
viceship, In 1989 1 passed the diploma of the ING (French National
Lustitute of Gemmiology) and attended conrses in History of Art at
the Lowivre so as to qualify as a specialist adviser to the conrts of law
and appeal conrts. The bistory of the silver trade is fascinating, and we
sometines forget that at the tinee of the monarehy in Pranee; furniture
was made of sterling sitver. Lonis XT1V7 melted down nearly 20 tonnes
of silver for his different wars. "This is the reason why today we have

Jewer antiques mrade of silver than the British or the Geermans. There

are also a lot of fake 18th contury antiques, which is why haltmearks
are so-important. Up to the time of the Revolution you can date pro-
duction to the nearest year, thanks to ballmarks. Then, in Napoleonte
times, dating is only to the nearest 10 years, and sinee 1938 we have
had the same ballmark all the time. Apart from silversmiths them-
selves, wha sign their pieces with their own hallmarks, the year of
production can no longer be identified,

AL Why did you change your own hallmark in 20027

NM — It was connected with my creations, sinee I bhad changed my
legal status, and designed a halluark that would identify me personally.

AL~ Since 2011, your firm has been awarded the EPV label
(Entreprise du Patrimoine 1V ivant - “Living Heritage Company”),
introduced by the rench Ministry of the Feononry, Finance and
Lndustry so as to distingnish French companies with excellent
standards of craftsmanship and industrial expertise, Today, what is
the ereation of which you are prosudest?

NM — [ [ike all my creations, but pevhaps the one for which T have
a particilar soft spot is my lea service, called “Sphére”. 11 fook three

years to produce. First Lanade the teapot, then the tea-caddy, the kettle

and the samovar. 11 is made from sterling silver and a variety of exotic
wood called conrbaril, 1 create one object per year, and it is sigied and
mnmbered. Onee 1 have sold one, | re-mafke it when 1 bave a new order,
and 5o on up to a limit of 10 pieces, never more.

But 1 anr also very proud of the “I-Time” teapot, and the "Osmos”
perfime: dispenser. “Uhese pieces are specific examples of what 1 like
producing, and what | have learned to produce. T am happy to have sue-
ceeded in creating these specific ereations that illustrate my preferences
and the development of wy way of thinking.
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Fguilibre

QUE FAIRE DES VIEUN COUYERTS RETROUVES AU GRENIER?

Sils sont justes noirs, les faire polir, compter environ 54 par picce

Pour les couverts defraichis vous pouvez envisager b reargentuce, environ 23 € par piec

1 est possible de faire faite un devis pour les pleces impormntes Ou pour une ancienne meénagére

CONSEILS DPENTRETIEN DE NTCOLAS MARISCHALL

Coméral est vramment perenne ef, contrairement aus idées recues, les couverts en agent peuvent tees bico aller au lave-vatsselle, avee une poudee e lavage (e gel, i pastille)
11 taur Sagsurer gue les couteaus sontemmanches avec o ciment gl supporte i chaleur, mas Cest une opertion gue peut pratquer i restaaratent, Ce qui est importnt
¢'est de hien les ranger séparément, whn gu'il 0’y ae pas de frttement entie enx pour quils ne s¢ eyent pas
Purr les produies agressifs qui nsquent d'oter agenture ef ravent Parent
N jamads atliser de vinaigere, desel ou de jaone d'ooot 3 eviter Tes ehstigues en caoutchoue pour le mngement
Bannir e vernis sur les objets d"ornementaiion caravee ke wemps, le vernis Secatlle et lasse peadérer Vaie qui Bcilite Posvdation sous In couche T bico st 1l ne faut jamais
recouvnr de vernis les obers en contact avee les aliment
Pour nettover les couverts ou objers jaunts les chamosines sont de honnes allics
Lorsgue vorre angentene est osyvdée e prend une reinte notratre, emplovez des produirs de qualin spectalement adaptésa Fargent of o mes! argentc
13 Penser u toujouts cincer i 'ean savonneuse, puis 2 Pean claire, apres ke aettovige pour orer les scorres du prodait
Pour eviter Foxydation, singer ses converes dins des arous s, duns dos cotfrets ou dinns des mousses specilenenr congus i cet cHeT, VOuSs FEIMOUYEZ VoS COuvenns

prées a emplos

LL — Quel est votre processus de création ?

MM En premier je dessing apres je fais un prototype tiés
cinct, en laiton pour voir si cela fonctionne, puis je fabrique,
cfois, comme pour la théicre «'T Timey, par exemple, je me
rouve face a de nombreux obstacles au fur et a mesure de la
disation et de P'évolution de Pobjet, mais je dois trouver une
tution, Des designers ont ¢té intégrés a ce projet a Poccasion
s Designers’Day, ¢est une collaboration entre les Atcliers de
s ¢t le Viaduc des arts et les Artisans. 1ls m’ont contacté
r au départ ils souhaitaient faire unc théicre en forme de T,
is Pansc ne fonctionnait pas du tout ¢t comme de mon coté
vais le projet d’en faire unc isotherme, nous avons travaill¢
semble sur le projet. A Pintéricur de cette théicre, se trouve

i« bonbonne en argent a double épaisseur.

Osmosy», dont la forme est trés pure a la base, est un objet

wcalisé dans une seule feuille, plice, faite au marteau, planée,
cc une seule soudure, A Pintéricur se trouve un systéme qui

catraine objet, car il tourne avec un moteur. Jaime aller de
a 7, dans mes projets et ce qui me plait, c'est qu’il ne s’agit

sas uniquement d’un travail dorfévrerie, beaucoup d’autres
voirs y sont intégtés,

\L. — How do you set about creating an item?

MN - First I dran i, and then 1 make a very approximate prototype
ot of brass to seedf it works, and then 1 begin production. Sometimes,
as in the case of the “I" Time" teapoi, for example, 1 find myself

Jfaced wiil nnmerons obstacles as 1 proceed nath the production and

developmient of the obyect, but 1 bave 1o find a solution. Designers were
incorporated into this project during the Designers’ Day cvent. 11 is a
collaborative effort between Aleliers de Paris, 1 iadue des Arts and the
craftsmen’s association. They contacted me since they initially wanted to
make a T-shaped teapot, but the handle didn't work at all, and since
[ had a project to make an tiothermal teapot, we worked together on
my project. Inside this teapot there is a demijobn made of silver of
donble thickness,

“Osnios”, of which the basic shape is very simple, is an object that
was made out of a single sheet of metal, folded and flatiened nwith a
/.11/////;'/1'/', then levelled ont, and with a single weld. Inside there is
system that drives the object, since it works with a motor. 1 like covering
everything from start to finish in my projects, and what 1 like is that
this doesn’t just involve warking with silver, since many other types of

knowledve are also needed.
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